CONFERENCIA MUNDIAL 2007

La Belleza de la Paz de Cristo

Jueves, 29 de marzo 2007, 6:15 p.m.
Santuario del Templo
Presidiendo: Becky Savage

Preludio: “Divina Gracia” -arr. por David Cherwien
“Alabado sea el Senor, Todopoderoso” -setting by John Eggert

Adoracion Congregacional: “Aleluya”

Bienvenida Becky Savage
Lectura de Escritura: Juan 5: 1-9a Adam Wade
*Himno Procesional: “Hermoso Salvador” vea HVL 173
*Respuesta

Reflexion de la Escritura Becky Savage

Compartir en la Congregacion

Himno de Peticién: “Dios, Que el Mundo Has Hermoseado” vea HVL 051
versos 1,2,y 3

Prédica David Schaal

Letania: “Magnificamos la Paz de Cristo”
Kim Hyun Jeong:  Esperamos el dia cuando el hambre cesard y todo
(coreano) el pueblo de Dios comera el banquete de las
riquezas de la tierra.

Congregacion: iMagnificamos la paz de Cristo! Dios de
Bondad Generosa, nos unimos a ti para plantar
una cosecha de shalom para aquellos que tienen
hambre corporal y espiritu mal-nutrido.



Jan Wilson:
(inglés)

Congregacion:

Luccio Vergara:

(espariol)

Congregacion:

Yang Tao:

(chino)

Congregacion:

Madalina Vincent:

(portugués)

Congregacion:

Esperamos el dia cuando todo el pueblo de Dios
serd arropado calurosamente y con seguridad y
envueltos en vestimentas hermosos de adoracion.

iMagnificamos la paz de Cristo! Gran Modista,
nos unimos a ti en tejer el material de shalom
para aquellos cuyos cuerpos estan desnudos,
cuyas almas estan despojados de la dignidad.

Esperamos el dia cuando todo el pueblo de Dios
bebera de agua limpia y cuando los lugares secos
de la tierra floreceran con nueva vida.

iMagnificamos la paz de Cristo! Gran
Saciador, nos unimos a ti en soltar los rios de
justicia, un derrame de shalom para aquellos
con cuerpos deshidratados y suefios secos.

Esperamos el dia cuando el abuso y explotacion
cesardn; cuando todo el pueblo de Dios compartira
poder y dones con equidad y gozo.

iMagnificamos la paz de Cristo! Dios mas alla
que Género y Forma, nos unimos a ti en alzar
aquellos aplastados por la discriminacion y
creamos circulos de shalom donde las caras de
mujeres y hombres y nifios y nifias brillan con
la luz radiante de Dios.

Esperamos el dia cuando el odio humano y miedo
sera sanado; cuando guerras culturales, religiosas
y politicas ya no existen y el pueblo de Dios son
sostenidos como sagrados.

iMagnificamos la paz de Cristo! Dios de paz,
nos unimos a ti en convertir espadas a arados y
moldeando corazones humanos a patrones de
shalom reconciliador de Cristo.



Stephen Donahoe: Esperamos el dia cuando esta tierra que gime sera

(inglés) redimida por todo el pueblo de Dios; cuando la
tierra es liberada de su soberbia, excesos toxicos y
restaurada en belleza y gozo.

Congregacion: iMagnificamos la paz de Cristo! Dios de
Sanidad, nos unimos a ti en amar y reparar la
creacion a una total shalom, la hermosura de
Sion.

Himno: “Dios, Que el Mundo Has Hermoseado” vea HVL 051

versos 4y 5

Oracion por la Paz Ian Wilson
Respuesta del Discipulo Generoso y Envio Becky Savage
*Himno:  “Dios de Amor y Dios de Gloria” vea HVL 262

*Postludio: “Alleluias”
-Noel Rawsthorne

*Todos que puedan de pie.

Presidiendo: Becky Savage

Organista: Pam Robison

Coordinador: Ken McLaughlin

Actores: Jang Seong Jin, Gustavo Vergara,
Annais Vergara Vincent

Participantes de Procesional: ~ Stephen Donahoe, Kim Hyun Jeong, Yang
Tao, Luccio Vergara Vincent, Madalina
Vincent, [an Wilson



Hermoso Salvador
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Letra: del Miinster Gesangbuch, 1677, Schlesische Volkslieder, 1842, Tr. al inglés, Church Chorals and Chotr Studies, 1850,
Tr. al espaiiol, George P. Simmends, € copyright rencvado 1978 por George P. Simmoends. Propiedad de Canticos
Escogidos. Usade con permiso.

Mhisica: Canto folklérico silesiano, Schlesische Volkslieder, 1843, Discante, BCM.



Dios, Que el Mundo Has Hermoseado
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Letra: Mary S. Edgar, 1889-1973; de Under Open Skies, © copyright 1955 by Clarke, Irwin and Co. Ltd. Usado con el permiso de Irwin Publishing, Inc.
Tr. George P. Simmonds: @ copyright renovado 1978 por George P. Simmonds. Propiedad de Canticos Escogides. Usado con permiso.
Miusica: ]. B. Bukbeck 1831-1917; arr. M. Martinez.



Dios de Amor, y Dios de Gloria
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Letra: Harry Emersen Fosdick, 1878-1969. Tr. Elodia A. de Sada. 1901-.
Miisica: John Hughes, 1873-1932.



